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Die Schweizerische Rettungsflugwacht
ist Korporativmitglied des

Schweizerischen Roten Kreuzes.
Der SZSV dürfte in absehbarer
Zukunft ebenfalls zu diesem Kreis
stössen. Das ist mithin ein Grund,
weshalb die Rega unserer Leserschaft

vorgestellt werden soll.

La Garde aérienne suisse de sauvetage

est membre corporatif de la
Croix-Rouge suisse. L'USPC
devrait entrer également dans ce
milieu d'ici quelque temps. Voilà
pourquoi nous voulons présenter la
Rega à nos lecteurs.

La Guardia Aerea Svizzera di
Soccorso è membro corporativo della
Croce Rossa Svizzera. L'USPC
dovrebbe in un prossimo avvenire
pure entrare a far parte di questa
cerchia. È questo uno dei motivi che
ci inducono a presentare la Rega ai
nostri lettori.
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